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Abstract

The development of globalization has facilitated communication across diverse cultures and na-
tions. However, in cross-cultural interactions, communication failures frequently arise due to prag-
matic failures, particularly social pragmatic failures, which hinder the progress of intercultural
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exchange. This paper takes the Chinese variety show “World Youth Speak” as a case study to analyze
the concept and classification of pragmatic failures, with a focus on the causes and coping strategies
for social pragmatic failures. The analysis reveals that the root causes of social pragmatic failures
include differences in values, interference from cognitive patterns, negative transfer of native cul-
tural norms, and misapplication of pragmatic rules. In response, the author proposes two key strat-
egies. In cross-cultural communication, participants must not only acquire linguistic knowledge but
also develop an understanding of diverse cultures, enhance cultural sensitivity, and minimize social
pragmatic failures
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ATTATT Tk Z IEMR B ARSI AE B s HE SR ), B b BB 5B IEFIEREE, A
M-SR AN . AR “Hiik(error)” TH “Rig” X —3ii%, ZFEAKRREARE S A S MIEREH RS
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A: Oh, you have bought so much!
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B: What a lot you have bought!

TE Bk X, AT LU I B A RSB R R R o Ui DOE A B 22 XA A2 A 1 Hg A
R, RN THFRIEMEREANTN S, XERUIET AMAME Y, T H A 0] 5o 1A 58 21 A Ui 1%
NI, @hmis ot a8 kiR,

Fbtn, EPEXKER, WRSEE T TOREZ AR B &% L2 BARIEAAL
I, RULEHE SR NI (BRAERSEZ R, FAKAMA T8 52 FRER R IE 5 i N 1AL 3R
BE, WRBEAMEANTE] “Your son is so smart.” [FR¥E G, [ “No, heisn’t.” #ir] il 1515 5 iz M
JEI], AT 2 BOAS IR R %

3. B U RPIHZIBARIR—U (EFREFE) B

P SO AT AR AR R A A F SO SR N B R Z I B AR (5 B E S, =2 B AR
BRI AR AR AR R R SR P+ R . AR E™ T H (HAE
FEULY B, R TS SO AR R AR RS R AR IS

3.1. ZERKIRERSH

MAE R RIS AL ST I W kA, TR, AN 4 ANT7 T RRIBAESC IR TR
BRIV

3.1.1. MERER

B AE SCAL R AZ o8 5y, R P8 AN RIS R B B A AR R . B TR X, o
WK B MIAE S — A7, P87 AR TN N E S SR AW B BRESEAE. Rk, EEATTREAA
SR NFTHT H CRIBRAR X R AT AR IC T AN BRI AT+ B R A S N Z B EE RS, R
R TN, S LZNER . SO SR I AL 28 A F A E A E B, X AR [ ME
AN B HL A 7E—Fh SO AT DL 2, (HRTE S — PO Vi AR N2, BEETRER ST, &
B BB 22 57 BN, SR R A SO AVE AT AR AR A BRER S, i S 80E
R TEBE SO R, DR SR Z A0 DU 22 57 (0 DA RT3 B PR A 3818 FH AR AR R 4 7 R A

3.1.2. BYHEX T

BAEMFRBARIAEES L, ARMEYE R4 T ARFME S ERsciir . iy NEBgEr
XA zES, hEARESE TR BARR. A RE, mih s A4 X2 R0, S RM5].
FTCL, FEREibsE R, o E A — S R R A v BER IR 2 LUNE, (B2 TE 7 AU F i “RfhA” .
R BE E A2, EX0K E BN A S B G, W NI L. B, ez
NIIALPIEE, PG5 N2 il 58 AR TR 0 [ B, 3 {5 A SRR AR ST P8 SO 2SR i R AR B . 8% SO AS
I, X5 AT REC R IR B & 4R A UG BB 5 151E, RS B TUR . BRI ERE
A
3.1.3. BEXHARER

BRHE S FUE R 2 5 80 AS1E F RR, 2B U AS IR SE R B R R P2 A 1 — KRR . & EIE S
HABEEZ ARG R, WeHEIEMENEE, )5 HHER My . BRI EE TS
HARE ST, AR ERE. AR FRpr . iSO RS 7 . a0, DO H SR R
2 % B SEIE T AR A IR IR AL, XA R SO B R I RAR, BIEIE S 0ER, 55 iR =S
Brohos. B SO aZbrrf, BARRIEXS T, & MREER . RFTE, BT el R, BRENEE

DOI: 10.12677/ml.2026.141013 88 HUACIE 2%


https://doi.org/10.12677/ml.2026.141013

A

TIHRZES, S0 EZFAE, T ENERIE L. HE AL, DLRImE R, SRk
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